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İNNA LİLLAHİ  
VƏ İNNA İLEYHİ RACİUN 

Əli bəy Qulubəyov və Sona xanm 
Qulubəyova, öz uşaqlar ilə; zalm və 
cabbarlar əlində qətl edilən əvvəlincinin 
unudulmaz qardaş, ikincinin istəkli əri 
və axrnclarn atalar olan mərhum  

TEYMUR BƏY  
QULUBƏYOVUN 

səneyi-vəfatı münasibətilə mərhumun 
istirahəti-ruhu üçün bu gün, avqust ay-
nn 14-də, axşam saat 7-də, mərhumun 
özünün Vrangelski küçədə 6 nömrəli 
evində fatihəxanlq məclisi olacağn 
ümum dost, aşna və qövm- əqrəbalarna 
elan edirlər.  

7445  
 

İNNA LİLLAHİ  
VƏ İNNA İLEYHİ RACİUN 

Şərq-Qafqaz Neft və Ticarət Səhm-
daran [Səhmdarlar] Cəmiyyətinin idarəsi 
zalmlar əlində qətl edilən məzkur cəmiy-
yətin bani və baş müdiri mərhum  

TEYMUR BƏY  
QULUBƏYOVUN 

səneyi-vəfatı münasibətilə mərhumun 
istirahəti-ruhu üçün bu gün, avqust ay-
nn 14-də, axşam saat 7-də, mərhumun 

özünün Vrangelski küçədə 6 nömrəli 
evində fatihəxanlq məclisi olacağ elan 
edilir.  

7446  
 

ELAN 
1919 sənə 14 avqust pəncşənbə [cü-

mə axşam] günü, gündüz saat 10-da Azər-
baycan Məclisi-Məbusan iclas olacağ 
elan olunur.  

T-251  
 

SABUNÇU İSTEHLAK CƏMİYYƏTİ 
“EL DÜKANI” 

Bununla öz üzvlǝrinǝ mǝlum edir ki, 
hǝmin avqust aynn 15-ndǝ cümǝ günü 
sǝhǝr saat 10-da Sabunçu Ali-ibtidai 
mǝktǝbi binasnda (Birinci polis idarǝsi 
qarşsnda) Cǝmiyyǝtin ümumi iclas 
tǝyin olunubdur.  

Müzakirǝ edilǝcǝk mǝsǝlǝlǝr:  
1) 1917-1918-ci illǝrin hesabna ba-

xlb vǝ tǝsdiq olunmas barǝsindǝ;  
2) Yeni idarǝ heyǝti seçilmǝsi barǝsindǝ;  
3) İclasda qaldrla bilǝcǝk mǝsǝlǝlǝr.  
Qeyd: İclas, hǝr nǝ qǝdǝr üzv gǝlǝrsǝ, 

qanuni hesab olunacaq.  
Heyǝti-idarǝ  

7447   
 

Cümǝ axşam, 14 avqust 1919-cu il, nömrǝ 251

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Pǝncşǝnbǝ, 17 zülqǝdǝtül-haram sǝnǝ 1337. 14 ağustos 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 1 manat 50 qǝpik.  
 

Abunǝ şǝraiti: Bak üçün 1 aylğ 35 rublǝ, 2 aylğ 60 rublǝ, 3 aylğ 90 rublǝ. Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 40 rublǝ,  
2 aylğ 70 rublǝ, 3 aylğ 100 rublǝ. Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 5 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 4 rublǝ,  

itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 3 rublǝ.     
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HÖKUMƏT TEATROSU  
AXŞAM TAMAŞASI  

DRAMA 
Zülfüqar bəy və Üzeyir bəy  
Qardaşlarnn Müdiriyyəti  

Cümə günü, zilqədə aynn 18-də 
(ağustosun 15-də) möhtərəm  

camaatın xahişinə görə  
ikinci dəfə olaraq mütəntən [təntənəli] 
və ən şükuhlu [dǝbdǝbǝli] bir surətdə  

mövqeyi-tamaşaya qoyulacaqdr  
VƏTƏN  
yaxud  

OSMANLI-RUS MÜHARİBƏSİ 
Bu faciədə göstəriləcəkdir:  

Rus-Osmanl müharibəsi əsnasnda  
rus-Romaniya əsgəri ilə türk 
əsgərlərinin vuruşmas.  

Dəhşətli top atəşləri.  
Türk şəfqət baclarnn  
göstərdikləri məharət.  

Keçən dəfə kassa qabağnda basabas 
olduğundan möhtərəm camaatın çoxu 

biletsiz qalb geri qaytmaqla 
tamaşadan məyus qaldqlarn nəzərə 
alaraq, bu dəfə camaatın rahatı üçün 
biletlər pişəzvəqt [qabaqcadan] teatrn 

kassasnda satılmaqdadr.  
 
 
Bununla möhtərəm camaata elan    

olunur ki, Parapet qarşsnda olan  
DARDANEL  

lokantas bu gündən etibarən “Morskoy 
restoratorlar” təhti-nəzarətinə [tabeçi-
liyinǝ] keçmişdir. Nahar və şam təcrübəli 
aşpazn təhti-nəzarətində [nǝzarǝti altın-
da] buraxlr. Nahar və şam vaxtı strunn 
orkestr [simli orkestr] icrayi-ahəng edir.  

7433 

SİRK “MODERN” 
Pǝncşǝnbǝ günü avqustun 14-ndǝ 

1919-cu ildǝ Traveli Qardaşlarnn bene-
si olacaqdr. Mǝşhur sportsmen Pyotr 
Nikolayeviç Yelizarov tǝrǝndǝn mükǝm-
mǝl surǝtdǝ vücuda gǝtirilmiş Fransa 
gülǝş mübarizǝsinin 47-ci günüdür. 
1919-cu ilin mǝşhur cahan pǝhlǝvan 
nam vǝ Azǝrbaycan fǝxri şǝr vǝ 30.000 
manat mükafat.  

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.  
1-nci: İki mǝşhur pǝhlǝvann ikinci 

görüşü: Qrmz Maska – Namǝlum. 
2-nci: Mustafa Əhmǝdov – Aleksandr 

Kalişeviç.  
3-ncü: Djiovani – Raqenbaum.  
Tamaşa başlanacaq axşam saat 8 

tamamda. Pəhləvanlarn çxş 11-in ya-
rsnda. Mübarizə Yelizarovun təhti-nə- 
zarətində [nǝzarǝti altında] olacaqdr. 

Elan: Tǝzǝ artistlǝr vǝ pǝhlǝvanlar 
gǝlir.  

7443 
 

ELAN 
Ticarət, Sənaət və Ərzaq Nəzarəti tə-

rəndən bu avqust aynn 11-dən başla-
yaraq “Eyzenşmidt” zavodunun yannda 
olan (рядомъ съ заводомъ Айзен-
шмидтъ) Nəzarətin odun və kömür skla-
dndan [anbarndan] hər adama pudu 20 
manatdan bir kisədən fəzlə olmayaraq 
kömür buraxlacaqdr. 

 
DAXİLİYYƏ NAZİRİ  

HƏZRƏTLƏRİ TƏRƏFİNDƏN  
ELAN 

Bu gün, avqustun 14-cü gününü Fəh-
lə Konfrans heyəti-rəyasəti Könüllü ordu 
müqabilinə protesto günü elan etmişdir. 
Bu gün əlahəzrət İran şah Bakya varid 

 



“AZƏRBAYCAN” QƏZETİ

263

XI cild 

olacağndan, əhaliyə təklif edilir ki, tam 
nizam və asayişi baqi saxlayaraq hər kəs 
öz işində olsun. Heç bir nümayiş, ictima 
[toplanma] və mitinqlərə yer verilməyə-
cəkdir. Nizam və asayişi pozmaq üçün 
yaplan hər növ çxş silah gücü ilə yatı-
rlacaqdr. 

Daxiliyyə naziri: N.b.Yusifbəyli 
Bak, 14 avqust 1919 

 
 
 

ZƏHMƏTKEŞLƏRƏ XİTAB 
 
Türk Ədəmi-Mərkəziyyət “Müsavat” 

rqəsi tərəndən bugünkü tətil müna-
sibətilə böylə bir müraciətnamə nəşr edil-
mişdir: 

Millətdaşlar, yoldaşlar!   
Sizi ayn 14-də birgünlük zabastov-

kaya çağrrlar. Sizə deyirlər ki, gəlin “De-
nikin qorxusu”na qarş protest edin. An- 
ladrlar ki, Azərbaycan qorxudadr.  

Bəli, yoldaşlar, doğrudur, vətəndaş-
lar!  

Mövqemiz çox nazik [hǝssas], məmlə-
kətimizin qorxusu çox böyükdür. Ham-
mz bir adam kimi hürriyyətimizi, istiq- 
lalmz müdaəyə hazr olmalyq. Fəqət 
bizi bu müdaəyə kim çağrmal və kimin 
sözünə baxaraq istiqlalmzn müdaə-
sinə lazm olan hərəkəti etməliyik? Azər-
baycan krinin xadimlərinəmi, yoxsa is- 
tiqlalmzn düşmənlərinəmi qulaq as-
malyq?  

Yoldaşlar, diqqət ediniz, sizi zabas-
tovkaya çağran nə Parlaman, nə höku-
mət, nə də Azərbaycan krinin anas “Mü- 
savat”dr. Sizi küçəyə çxartdrmaq istə-
yən və sizin adnzla öz istədiyini yerit-

mək qəsdində olan “konferensiya”dr. Bu 
“konferensiya” havaxtdan istiqlalç, ha-
vaxtdan azərbaycanç oldu? Biçeraxovun 
başna and içən menşevik eserlərmi, 
yoxsa Azərbaycan yerinə bizə xarabalar 
vəd edən Şaumyan bolşevikinin vərə-
sələri Mikoyan, Mirzoyan naiblərimi bi-
zim istiqlalmz müdaə edirlər?  

Yox, yoldaşlar, onlarn istədiyi Azər-
baycan deyil, yapmaq istədikləri zabas-
tovka dəxi yalnz Denikini protest de- 
yildir. Onlar bir daşla iki quş vurmaq is-
təyirlər. Denikinə qarş deyə xalqn kö-
künü qazmaq, həbsdə olan bolşeviklə- 
rin buraxlmasn istəməklə də əsl istə-
diklərini almaq.  

Konferensiya idarəsində olan böylə 
bir nümayişə əmin olunuz ki, yalnz bol-
şeviklər deyil, denikinçilər özləri də iş-
tirak və yürüşə kömək edəcəklərdir. Çün- 
ki bu vasitə ilə xalq bir tərəfdən hö-
kumətə qarş sözlərlə soyudacaq, digər 
tərəfdən də ingilislər əleyhində düşmə-
nanə hərəkətlər çxaracaq, bu surətlə də 
Bakda bolşevik qüvvətinin çoxaldğn 
göstərəcəklərdir. Böylə göstəriş təbiidir 
ki, Denikinə böyük bəhanə verəcək ingi-
lislərə desin ki, gördünüz, Azərbaycann 
hökuməti zəifdir, qüvvət bolşeviklərdə-
dir və onun üçün gərək mənə icazə və 
qüvvət verəsiniz ki, Bakya girəm.  

Nəüzübillah, Denikin Bakya girməli 
olsa, inannz ki, Mikoyanlar, yoldaşla-
rndan ərinməyən Qarayevlər dava mey-
dannda olarsa, kəndiləri ilə bərabər şüb- 
həli konferensiyaçlar deyil, inanmadq-
lar və burjuy saydqlar müsavatçlar 
görəcəklərdir.  
İnsan qara torpaqdan da kəmağl ol-

maldr inansn ki, yerləri, yurdlar, hiss-
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ləri, nəsəbləri, sabiqə və məqsədləri bəl- 
li olmayan bir taqm macəraç adamlar 
gəlib mənfəətimizi tandğmz, bildiyi-
miz adamlardan yaxş dərk etsinlər.  

Bolşevikə nə var, babasnn yurdu de-
yil ki... İğtişaş salar, əgər tutarsa bolşevik, 
tutmazsa Denikin qazanar. Hər halda, 
rus qüvvəti Bakya gələr. Macəraç Bak 
bolşevikinin bundan başqa qəsdi olma-
dğn siz Mart hadisəsi kimi faciəli və-
qələrdə görmüşsünüz.  
İştə, millətdaşlar, inanmaynz, kasa 

aşdan isti olammaz. Sizin istiqlalnz, 
Cümhuriyyətinizi müdaəyə məmur na-
muslu bir şəxsin idarəsində məsul hö-
kumətiniz vardr. Sizi lazm olduğu za- 
man nümayiş və tətilə çağrar. İnand-
ğnz Azərbaycan krinin həqiqi xadimi, 
tannmş rqəniz var. Siz onlara baxnz. 
Yoxsa zahirləri xoş, batinləri batil adam-
larn sözünə baxmayb yerinizdən olma-
ynz.  

Hökumət indiki zamanda istiqlalmz 
təhdid edən asi qüvvətlərlə və xaricdən 
gələn təhlükələrlə mübarizə etməkdədir. 
Lənkəran əvvəl bolşeviklərdən, şimdi də 
dabravollardan xilas edir. Qəhrəman əs-
gərlərimiz il yarmdan ziyadə düşmən 
əlində can verən müsəlman qardaşlar-
mz xilasa gedirlər. Namdar [adl-sanl] 
yoldaşlarmz orada, Lənkərandadrlar. 
Yalama səngərləri köksünü düşmənə si-
pər etmiş igid əsgərlər və fədakar kö-
nüllülərlə möhkəmlənmiş, dəniz tərəf- 
dən dəxi kəndimizi müdaəyə lazm olan 
tədbirləri hökumətimiz unutmamşdr. 
Böylə bir zamanda şübhəli adamlarn 
arxasna düşüb də hökumətə qarş çx-
maq, lan Rusiya bolşevikini xilas eylə 
deyə nümayişlər yapmaq, həqiqətə bax-

sanz, köksünü düşmənə gərmiş əsgər-
lərin kürəyinə xəncər soxmaqdr.  

Sən ey azərbaycanl vətəndaş, ey zəh-
mətkeş yoldaş, əlbəttə ki, böylə bir hə-
rəkətdə bulunmaz, sabah ayn 14-də ça- 
ğrlan zabastovkaya əsla iştirak etməz-
sən! 

 
Bak Komitəsi 

Bak, 13 avqust 1919 
 
 
 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ 
 
Xüsusi teleqraf  
(Öz müxbirimizdən)  
Bu gün avqustun 12-də Şuşa şəhə-

rinin yaxnlğnda olan Şuşa kəndində 7-
ci erməni fövqəladə syezdi iniqad edir 
[toplaşr]. Syezdin ümdə məsələsi Qara-
bağ və Zəngəzur ermənilərinin Azərbay-
can Hökumətinə tabe olmasdr. Bu gün 
və yarn iclas Şuşa kəndində olub, he-
yəti-rəyasət və komissiyalar intixab edi-
ləcəkdir [seçilǝcǝk]. Sonra syezd Şuşa şə- 
hərinə köçürülüb, general-qubernatorun 
hüzurunda iclas edəcəkdir. Ümum er-
məni camaatınn arzusu budur ki, syezd 
əsas məsələni lazmeyi-idrakl və Za-
qafqaziyann indiki ağr vaxtındak haln 
nəzərə alb biduni-mülahizə şəxsən qət 
etsin. Təfsilatın məktubla gözləyiniz.  

Axundov  
 
(Royter agentəliyindən)  
11 avqust  
“Tayms” bəyan edir ki, səlahiyyətdar 

şəxslər İngiltərədə vüqu bulmaqda olan 
şurişlərin [iğtişaşlarn], əsas əcnəbi məm-
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ləkətlərdə, məmləkəti bərbad etmək qəs-
di ilə olan sui-niyyətin bir hissəsi olmas- 
na inanrlar.  

Ser L. Qrinvud Avamlar Kamerasnda 
bəyan etmişdir ki, Britaniya qoşununun 
geri çağrlmas qət olunmas Moskva 
Bolşevik Hökumətinə qarş siyasətimizin 
dəyişilməsini göstərir. Britaniya Höku-
məti kəndi mallar üçün bazar təmin et-
mək nə qədər əhəmiyyətli olduğunu dərk 
və bunun üçün lazm gələn tədbirləri it-
tixaz edir [tǝdbirlǝri hǝyata keçirir].  

Vaşinqton - Hərbiyyə naziri Amerika 
Konqresinə bir qanun idxal etmişdir. Bu 
qanun mövcibincə [qanuna əsasən] sülh 
vaxtı ordunun miqdar 500.000 nəfərdən 
ibarət olasdr və hər bir gənc 19 sinninə 
[yaşna] yetdikdə üç ay əsgərlik vəzifəsini 
ifa edəsidir.  

Kopenhaq [Kopenhagen] - Vyanadan 
xəbər verirlər ki, slovaklar bavariyallarn 
hücumundan ehtiyat edib əsgəri təd-
birlər görürlər. Xəbər verirlər ki, general 
Franşe D’Esperi tələb etmişdir ki, Peştə 
Hökuməti istefa verib kəndi yerini yeni 
asudə intixab olunmuş hökumətə burax-
sn və bəyan etmiş ki, əks surətdə fövri 
[dərhal] hərbi binagüzarlqlar [addmlar] 
başlanacaqdr.  

 
(Bolşeviklərin məlumatı)  
- Moskvadan xəbər verirlər ki, Şərq 

cəbhəsindəki müvəffəqiyyətə görə, Xalq 
Komissarlar Şuras tərəndən Sibirya 
işləri haqqnda komissiya təşkil edilmiş-
dir.  

- Yekaterinburqdan verilən xəbərlərə 
görə, Kolçak vəhşiliyindən güllələnən-
lərin və xəsarətdidələrin siyahs tutul-
maqdadr. Minlərcə adam tələf olmuş- 
dur.  

Moskva - 9 avqust - Şərq cəbhəsində 
Mejozer[n] dairəsində Murman səmtin-
də bizim hissələr müvəffəqiyyətli surət-
də hücuma keçib Murman dəmir yol bo- 
yu ilə irəliləmişlərdir. Petrozavod[sk] da-
irəsində müharibə ilə biz Samozer[o] gö-
lü ətrafında bir neçə kəndləri işğal eylə- 
dik. Biz əsir və pulemyot almşq.  

Qərb cəbhəsində - Pskov dairəsində 
bizim hissələr yürüşdə davam edirlər. 
Porxovun 20 verstliyində bir neçə kəndi 
işğal etmişlərdir.  

Minsk dairəsində Minskin şimal tə-
rəndə düşmənlərin təzyiqi ilə bizim his-
sələr şiddətli müharibədən sonra, Mins- 
kin 5 verstliyində yeni səngərlərə çəkil-
mişlərdir.  

Molodeçno səmtində biz, İzyaslavl 
mövqini tərk eylədik. Baranoviç səm-
tində Nesvijin cənub tərəndə müharibə 
edirlər.  

Cənub cəbhədə - Jmerin dairəsində 
Severinovka mövqi yannda topçula-
rmz tərəndən düşmənlərin zirehli qa-
tar təxrib edilmişdir.  
Şərq cəbhəsində - Çelyabinski dairə-

də Çistoye mövqinə çxmşq.  
Moskva - 10 avqust şimal cəbhəsində 

Mejozer dairəsində Murman səmtində 
Sandal gölünün şərq kənarnda bizim 
üçün müvəffəqiyyətli müharibə gedir.  

Qərb cəbhəsində - Karel dönümündə 
[bǝrzǝxindǝ] Beloostrov dairəsində pat-
lanğc güllələrlə bizi atəşə tutmuşlardr. 
Narv səmtində bizim hissələr müharibə 
ilə bir neçə kəndlər işğal etmişlərdir.  

Minsk dairədə avqustun 8-də biz mü-
haribə edərək Minsk şəhərini düşmən-
lərə tərk eylədik.  

Sinyavino səmtində bizim hissələr 
düşmənlərin təzyiqi ilə Sinyavinonun 25 

 



XI cild “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ

266

verstliyində olan yeni səngərlərə çəkil-
mişlərdir.  

Cənub cəbhədə - Paltava səmtində 
Paltavann 35 verstliyində müharibə ge-
dir.  

Boqoduxov səmtində düşmənlərin 
təzyiqi ilə biz, Axtırka şəhəri ilə Smo-
rodino mövqini tərk eylədik.  

Sudja-Belqorod səmtində biz Qotnya 
kəndini tərk eylədik.  

Pavlov səmtində Bobrovun 40 verst-
liyində Bityuq nǝhri boyunda müharibə 
davam edir.  

Kalaç səmtində bizim hissələr Talov 
mövqini işğal eylədilər. Kamşin səm-
tində Kamşinin 100 və 35 verstliyində 
müharibə gedir.  

Petrov səmtində bizim hissələr 10 
verst geriyə çəkilmişlərdir.  

Uralsk səmtində Uralskn 100 verst-
liyində bir neçə kəndi işğal eyləmişik.  

Orenburq Sterlitamak səmtində bi-
zim qoşunlarn müvəffəqiyyətli həmləsi 
davam edir. Belə ki, qoşunlarmz Buqul-
çann 45 verstliyinə çxmşlardr. Burada 
125 nəfər kazaklar bizim tərəmizə keç-
mişlərdir.  

Çǝlǝbi səmtində qoşunlarmz Çelya-
binskin 110 verstliyinə çxmşdr. Şadrin 
səmtində bizim hissələr Miass nəhri bo-
yuna çxmşlardr. Turin[sk] dairəsində 
Tümen şəhəri tərəmizdən işğal edil-
mişdir.  

 
* * * 

 
N-ski ordunun ştab - Pskovun şimal-

şərq tərəndə qanl müharibə vaqe ol-
muşdur. Bu müharibədə düşmənlər dom- 
dom güllə [partlayc güllǝ] işlətmişlərdir. 

Bizim hissələr ağlarn əks-həmləsini dəf 
edib irəliləyərək bir neçə kəndləri işğal 
etmişlərdir. Kurlanda və Lianda cəbhə-
lərində atışma davam edir.  

 
* * * 

 
Dvinsk səmtində Novo-Aleksandrov-

kaya üzərinə yürüş edən düşmənlər tə-
rəmizdən geriyə püskürdülmüşlərdir.  

 
* * * 

 
Konotop – “Yujn kray” qəzetəsi yazr: 

Məhəlli [yerli] aksioner səhmdaran və 
sğorta cəmiyyətləri dabravollar nənə 
[xeyrinǝ] yarm milyon manat ianə et-
mişlərdir.  

 
Bolşeviklərin məlumatı  
8 avqust  
Moskva - Şimal cəbhəsində - Peçor[sk] 

dairəsində bizim hissələr Troistskinin 20 
verstliyində bir neçə kəndlər işğal ey-
ləmişlərdir.  

Qərb cəbhəsində - Pskov dairəsində 
Porxov səmtində bizim hissələr Porxovu 
işğal eylədilər. Minsk dairədə Molode-
çin[o] səmtində düşmənlərin təzyiqi ilə 
bizim hissələr Minskin 35 verstliyində 
yeni səngərlər işğal etmişlərdir. Barano-
viç səmtində bizim hissələr müharibə ilə 
Nesvijin cənub tərəndə yeni səngərlərə 
gəlmişlərdir.  

Cənub-qərb cəbhəsində - Dubinsk 
səmtində bizim hissələr Şepetovkann 
50 verstliyində yeni xətlərə çxmşlardr.  

Proskurov səmtində bizim hissələr 
müharibə ilə 15 verst geriyə çəkilmişlər-
dir.  
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Xarkov dairəsində Belqorod səmtin-
də düşmənlərin təzyiqi ilə Qrayvoronu 
işğal eylədik. [Qray]voronun 20 verstli-
yində müharibə gedir. Voronej dairəsin-
də Yevstratov[ka] səmtində Liskinin 30 
verstliyində bir neçə kəndlər işğal eylə-
mişik.  

Bobrov dairəsində bizim hissələr mü-
haribə ilə Novaya Çiqlan işğal etmişlər-
dir.  

Novoxopyorsk səmtində bizim hissə-
lər müharibə ilə Abramovka mövqini 
işğal etdilər.  
Şərq cəbhəsində - Tsarev səmtində 

Volqann sağ tərəndə Çorn Yarn 15 
verstliyində bir kənd işğal edilmişlərdir. 
Əsir və 20 pulemyot alnmşdr. Düşmən 
təyyarəsi Çorn Yara 100 ədəd bomba 
tökmüşlərdir. Ural dairəsində Uralskn 40 
verstliyində bizim hissələr kəndlər işğal 
eyləmişlərdir. Çǝlǝbi səmtində biz Çǝlǝ-
binin 70 verstliyinə çxmşq.  

 
Macarstanda  
Lion - Mövsuq [etibarl] mənbələrdən 

verilən xəbərlərə nəzərən, Peştəyə varid 
olan [gǝlǝn] Romaniya qoşunlar əhalini 
qarət edib rəhn sifəti ilə yeni Kabinənin 
iki nəfər üzvlərini həbs etmişlərdir. Digər 
bir rəvayətə görə, romaniyallar İtaliya 
səfarəti [sərliyi] vasitəsilə Müttəqlər-
dən bir nota almşdr. Fəqət onlar notaya 
əbədən [ǝsla] əhəmiyyət verməmişlərdir. 
Hal-hazrda Romaniyann Peştədə 45 min 
nəfərlik ordusu vardr. Macarstann rica-
sna görə, İngiltərə, Fransa, İtaliya şəhəri 
mühazə etmək üçün birər alay göndər-
mək istəyirlər. Bundan əlavə, İngiltərə 
Dunaya xrda hərb gəmiləri göndərir. 
Müttəqlərin ümdə məqsədləri macarl-

lar üzərində kontrol qoymaqdr. Romani-
yallar Peştədə müstəqildirlər. Müttəq- 
lərlə heç bir əlaqədə bulunmayrlar. Ro-
maniyallar yeni Macarstan Hökumətini 
qəbuldan imtina edirlər və tələb edirlər 
ki, Macarstan müqəddəratı həllində Ro-
maniyann qəti səsi olsun.  

 
Cəbhələrdə  
Volnoye səmtində - Kriniçnoye deni-

lən yeri tərk eylədik.  
Cənub-qərb səmtində - Jmerin dairə-

sində bizim hissələr Jmerinin 10 verstli-
yində vaqe səngərləri işğal etmişlərdir.  

- Cənub cəbhəsində Paltava səmtin-
də biz, Qoqolevka mövqini tərk eylədik. 
Axtırka səmtində bizim hissələr hücuma 
keçərək Axtırkann şimal-qərb xəttinə 
çxmşlardr. Düşmən təzyiqi ilə biz Novo-
xopyorsku tərk eylədik. Kamşin səmtin-
də bizim üçün müvəffəqiyyətli olan mü- 
haribə davam edir.  

 
* * * 

 
Şərq cəbhəsində Ural dairəsində Oren-

burq səmtində Sterlitamak dairəsində 
bütün cəbhə boyu bizim yürüşümüz da-
vam edir. Çelyabinsk dairəsində şəhərin 
10 verstliyində olan Kilosillesinə yetişdik.  

Tümen dairəsində bizim hissələrimiz 
Yalutorovsk üzərinə hücum edirlər.  

 
* * * 

 
Ukrayna Şura ordusunun məlumati-

rəsmiyyəsi - Sarmen dairəsində sakit-
likdir. Lutsk dairəsində təbəddülat [də- 
yişiklik] yoxdur. Radivilovka səmtində bi-
zim hissələrimiz komandanlarnn əmri-
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nə itaət edərək Qorn çay tərənə çə- 
kilməkdə davam edirlər. Jmerin hissəsin-
də düşmənlər bizə həmlə etmək istəsə-
lər də, pişəzvəqt [qabaqcadan] ittixaz et- 
diyimiz tədbirlər sayəsində onlarn qa-
bağn almağa müvəffəq olduq. Dəhşətli 
müharibə də davam edir. Oçakov dairə-
sində düşmənlərin hərbi gəmiləri limana 
daxil olaraq ağr toplarla Oçakovu ciddi 
surətdə atəşə tutmuşlardr. Saat yarm 
müddətində şəhərə 500 top gülləsi bu-
raxlmşdr. Şəhərdə bir çox evlər dağ-
dlmşdr. Xersonun 30 verstliyində vaqe 
Stanislav düşmən otu tərəndən atəşə 
tutulmuşdur. Arxada quldurlarn fəaliy-
yətini bərtərəf ediriz.  

Odessann 25 verstliyində Nov Bul-
dnka [vǝ] Kremidovka düşmən dəstələri 
tərəndən dəmir yol xətti dağdlmşdr.  

Mirov mövqi [stansiyas] və Besansk 
kəndi dairəsində düşmənlərin cəbhə bo-
yu həmlələri tərəmizdən dəf edilmişdir.  

Çumak səmtində düşmənlər güclü 
qüvvə ilə bizim hissələrimizi sxşdrdlar. 
Ona görə də, qoşunlarmz yeni səngər-
lərə çəkilirlər. Daxildə quldur dəstələrini 
məhv ediriz.  

Talaşak qəzasnda Zilivni dəstələrin 
fəaliyyətinə xatimə çəkilir.  

 
–––––– 

 
Kiyev - Yekaterinoslav səmtində bizim 

müvəffəqiyyətli olan müharibə davam 
edir. Hələlik təhqiq edilməmiş olan mə-
lumata görə, bizim hissələr yenidən Verx-
nedneprovsku işğal etmişlərdir. Paltava 
dairəsində heç bir təbəddülat [dǝyişiklik] 
yoxdur. Bəzi yerlərdə bizim qoşunlarmz 
neçə verst qərbə çəkilmişlərdir. Düşmən-
lərin qərb tərəndə olan həmlələri bir 

qədər təxirə düşmüşdür. Ümid var ki, az 
bir zamanda tamamən onlarn qarşs 
alnb da yürüşlərini dayandracağz.  

 
–––––– 

 
Bobruysk - Daxiliyyə nazirinin bina-

güzarlğ [sǝrǝncam] ilə sabiq jandarma 
şe, Komarov nami-müstəar [gizli ad] ilə 
Varşavada yaşayan general Kurlov həbs 
edilmişdir.  

 
Lehistanda  
Bobruysk - “Varşavskaya qazeta” ya-

zr ki, Lehistan [Polşa] Kabinəsi tamamilə 
istefa verdi. Zənn edilir ki, yeni Kabinə 
Parlaman üzvlərindən deyil, iş bilən fəal 
şəxslərdən təyin ediləcəkdir.  

 
- Berlindən xəbər verilir ki, Almaniya 

bolşeviklərinin başçlar Myuzan vǝ Ved-
ler, xəyanət etdiklərindən dolay, hər biri 
15 ildən 18 ilədək həbsə məhkum edil-
mişlərdir.  

 
- Almaniya Milli Firqəsi konqresi, Hol-

landiya kraliçasna müraciətlə təvəqqe 
edir ki, kayzeri-məxlunu [taxtdan salnmş 
kayzeri] Hollanda Müttəqlərə verməsin.  

 
- Sabah, yaxud birisi gün Sülh bay-

ramnda iştirak etmək üçün Hindistan 
qoşunlar varid olacaqdr [gǝlǝcǝk].  

 
- Kömür mədənlərinin ümumiləşmə-

sinə qarş Parlamann 30 nəfər üzvləri 
Lloyd Corca protesto etmişlərdir.  

 
London – Buenos-Ayresin cənub tə-

rəndə seylab [sel] əmələ gəlmişdir. İn-
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san tələfatı vardr. Camaatın əmlak çox 
mütəzərrir olmuşdur [zərər görmüşdür]. 
Bir çox mal-qara qǝrq olmuşdur.  

 
Kozlov - Fərarilərin sözünə görə, Ust-

Medveditski okruqunda qrmzlarn zül-
mündən dolay üsyan əmələ gəlmişdir. 
Kazaklarn hal fənadr. Luqansk dairə-
sində əmələlərin səfərbərliyi müvəffə-
qiyyətsiz olmuşdur. Kletskaya və Kon- 
naya dairəsində 16 yaşndan 50 yaşna-
dək kazaklar səfərbərliyə cəm edilmiş-
lərdir. Ona görə də çöl işləri başsz qal- 
mşdr. Mixaylovka kəndində səfərbər-
liyə alnmş olan 3 min nəfər dabravol 
cərgəsinə daxil olmaqdan imtina etmiş-
lərdir. Bunlarn pulemyotu da vardr. Kil-
movski alayn 3-cü batalyonu səngərə 
getməkdən imtina etdiklərindən tərksi-
lah edilib arxaya aparlmşdr. Borisoq-
lebsk və Balaşov altında olan vəziyyət 
kazaklarn haln dəyişmişdir. Əhali qaçan 
saldatlar gizləyir.  

 
- Londondan xəbər verilir ki, general 

Denikin Kurska yaxnlaşmşdr.  
 
 
 

TÜRKİYƏDƏ 
 
Anadoluda konqre  
Türkiyə Baş naziri Parisdən qaytdq-

dan sonra xəbər almşdr ki, Anadoludan 
alnan məlumata görə, müxtəlif tayfa 
başçlar məmləkətin gələcək müqəd-
dəratı məsələsini müzakirə etməkdən 
ötrü öz təşəbbüsatlar ilə Ankarada bir 
konqre dəvət etməyi təhti-qərara alb 
işə başlamşlardr. Bu münasibətlə Da-

mad Fərid paşa göndərdiyi təmimna-
mədə [sǝrǝncamda] deyir ki, Qanuni-əsa- 
si [Konstitusiya], paytaxtda dəvət edilib 
Sultan tərəndən açlan Parlamandan 
başqa bu cür ictimalara yol verməyir. Bu 
cür konqreyə nümayəndə intixab [se-
çilmǝsi] qanunsuz və Qanuni-əsasi əley-
hinə hesab olunacaqdr. Orada iştirak 
edənlər də qanunu xələldar edən [pozan] 
ədd [hesab] ediləcəklərdir.  

 
Məhkəmeyi-hərbiyyə  
Nazim paşa Daxiliyyə naziri təyin 

edildiyinə görə, Hərbiyyə Məhkəməsin-
də onun yerini Zikri paşa tutacaqdr. Bu 
yaxnlarda məhkəmə bir çox işlərə bax-
mağa başlayacaqdr. Sonra İstanbul po-
lisi müdiri Bədri bəyin və polis siyasi 
şöbəsi naçalniki Rəşid bəyin və İstanbul 
komendantı Şahab bəyin işlərinə bax-
lacaqdr.  

 
Kayzerin Quran 
Ruhani Müəssisələr naziri [Elmall 

Mǝhǝmmǝd] Həmdi əfəndi xəlifə Os-
man tərəndən yazlan Qurann impera-
tor Vilhelmə hədiyyə edilməsi xəbərini 
təkzib edir. Nazirin dediyinə görə, həmin 
Quran hal-hazrda Sultann xəzinəsin-
dədir. Vilhelmə əl ilə yazlmş başqa bir 
Quran əta edilmişdir.  

 
Siyasi mühacirlərin övdəti  
Damad Fərid paşa Parisdən qayt-

dqdan sonra, İsveçrədə olan Türkiyə si-
yasi mühacirlərinin İstanbula qaytma- 
larna icazə almaqdan ötrü iqdamatda 
bulunmaqdadr [tǝşǝbbüs göstǝrmǝkdǝ-
dir]. “Təsvir” qəzetəsinin verdiyi xəbərə 
görə, bir para təsəvvürata binaən [görə], 
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hal-hazrda [Mǝhmǝd] Şərif paşann, 
[Prins] Səbahəddinin, [Salih] Münir pa-
şann və bir çox başqalarnn Türkiyəyə 
qaytmas arzu edilməyir.  

 
Rus qaçqnlar  
Türkiyədə olan rus qaçqnlarnn və-

tənlərinə qaytmas üçün İstanbulda bir 
cəmiyyət təşkil edilmişdir. Bu cəmiyyət 
bolşeviklərdən azad olan rus portlarna 
sərnişin və mal gətirəcəkdir.  

 
İzmirdə taun  
İzmir vilayətində taun gəldikcə şid-

dətlənməkdədir. Buna görə, İstanbulda 
karantin qoyulmuşdur.  

 
–––––– 

 
İrann məşhur şeyxlərindən Əcəm 

paşa Osmanl Hökumətinə bir teleqraa 
müraciət edərək xəbər verir ki, ancaq bu 
günlərdə Diyari-Bitara (Ermənistandadr) 
varid olmuşam [çatmşam]. İranda olan 
qəbilələrin bütün şeyxləri Osmanl Hö-
kumətinə izhari-übudiyyət edirlər [tabe 
olduqlarn bildirirlǝr].  

 
Bir paroxodun qərqi  
Qara dənizin Lazistan kənarnda “Ti-

labaş” namnda bir türk paroxodu qərq 
edilmişdir. Bu paroxod İstanbuldan Ba-
tuma qəhvə, qənd, sirkə və sair mallar 
gətirirmiş. Paroxod seyr edici minaya to-
xunub qərq olmuşdur. Paroxod arxa tə-
rəndən dəlinmişdir və nəticədə paro- 
xod suyun dibinə getmişdir. 250 nəfər 
sərnişindən ancaq 17 nəfər xilas olmuş-
dur. Bunlarn bir hissəsi Batuma, bir his-
səsi isə Novorossiyskə varid olmuşdur. 

Paroxodun komandiri, müavini və mat-
roslarn əksəri həlak olmuşlardr. Bu pa-
roxodu Batum tacirlərindən Qoqişvili 
icarəyə götürübmüş. 11 milyon 500 min 
rubləyə sğorta edilmişdir.  

 
 
 

ƏFQANISTANDA 
 
Əfqanlarn hücumu  
İngiltərə xəbərlərində deyilir ki, əf-

qanlarn güclü bir dəstəsi Dakka yannda 
ingilis əsgərləri mövqeyinə hücum edib 
ingilis əsgərlərinin atəşi ilə dayandrl-
mşdr. Əfqanlar hücum etmək istəmiş-
sələr də, müvəffəqiyyətsizliklə qurtar- 
mşdr. Bu hücumda əfqanlar 200 nəfər 
tələfat vermişlərdir. İngilislərdən 12 nə-
fər yaralanmşdr.  

- Əfqanlarn xrda bir başpozuq dəs-
təsi İngiltərə aeroplanlarn xarab etmək-
dən ötrü aeroplan mövqinə hücum et- 
mişdir. Qaraqollar əfqanlar görüb atəş 
açmaqla onlar geri çəkilməyə məcbur 
etmişlərdir.  

- Əfqan siyasi dairələrinin Kabildə va-
qe olan xüsusi müşavirəsi mütarikə şəra-
iti [atǝşkǝs şǝrtlǝri] təqdim etməkdən öt- 
rü Hindustana sülh heyəti göndərilməsi 
tərəfdar olduğunu izhar etmişdir.    

 
 
 

İRANDA 
 
Kürdüstanda 
“Rə’d” qəzetəsinin yazdğna görə, 

Kürdüstan əhval əvvəlki kimi ciddi və 
təhlükəlidir. Üsyan edən tayfalardan baş-
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qa Cənubi Kürdüstan kürdləri arasnda 
da həyəcan başlanmşdr. Asayiş bərpa 
edilməsindən ötrü göndərilən hökumət 
əsgərlərinin köməyinə İngiltərə cəza dəs-
tələri yollanmşdr. Mortke kəndi yann-
da üsyançlarn böyük qüvvəsi olduğu 
kəşf edilmişdir. Üsyançlarla hökumət əs-
gərləri arasnda müsadimə [toqquşma] 
olacağ hər gün gözlənir. 

 
Mazandaran əhalisinin tərksilah 
İran hökumətinin rəsmi qəzetəsi olan 

“İran” Mazandaran əhalisinin tərksilah 
edilməsi haqqndak hökumət qərarda-
dndan bəhs edib, İrann başqa yerləri 
əhalisinin ümumən, İsfahan vilayətinin 
xüsusən tərksilah edilməsini məsləhət 
görür. 

 
Azərbaycan sərhədində 
Təbrizdən “Rə’d” qəzetəsinə teleqraf 

edirlər ki, Culfadan verilən xəbərlərə gö-
rə, ermənilər uzun müddət qanl müha-
ribələr etdikdən sonra Naxçvan və İrə- 
van quberniyasnn başqa şəhərlərini sax-
laya bilmədilər. Ermənilər buralar bo-
şaldb İran tərəfə qaçmşlardr. Ermənilər 
İran sərhədinə çatdqda İran məmurlar 
onlarn silahlarn əllərindən alb İrana 
buraxmşlardr. Təbrizdə bir çox erməni 
qaçqn vardr ki, artıq ehtiyac içindədir-
lər. 

 
 

ƏRZAQ PAYLAMAQ 
 

Dəhşətli Cahan hərbinin vüqusu [mey-
dana gǝlmǝsi] kimsəyə fayda vermədiyi 
kimi, yaratdğ şeylər də kimsəyə fayda 
verməmişdir. Hər bir tərənə baxlarsa, 

həp hiylə, həp budalalq müşahidə olu-
nur.  
İnsanrib [aldadc; hiylǝgǝr] əsas üzə-

rinə qurduğu müəssisat və təşkilat həp 
şiddət, həp dəhşət, fəqət tam mənas ilə 
saxtakarlqdan ibarətdir. Bu şiddət, bu 
dəhşət sayəsində yüzdə onu təşkil edən 
bir sinif qayət müstərih [rahat] və geniş 
bir həyatla keçinir, doxsan isə böyük bir 
kütleyi-bəşər daima fəlakət içərisində 
yuvarlanr, parçalanr, atəşlər şiddəti ilə 
həyatından məhrum olur. Bəqiyyətüssü-
yufu [mühariǝdǝ qrlmayb sağ qalanlar] 
da ərzaq və məkulat [yemǝk] sxntıs al-
tında əzilir, boğulur.  
Əvət, buras məmləkətin daxilində 

qiyamətlər qopard, yağmaçlar hazrla-
d. Əhali yek-digərinə [bir-birinǝ] düşmən, 
cani kəsildilər.  

Bu müdhiş qailəni [qayğn, çǝtinliyi] 
təhvin və təxf [asanlaşdrmaq vǝ yüngül-
lǝşdirmǝk] üçün kartoçka üsulu ehdas [ya-
radld] və tətbiq olundu, “kooperasiya” 
təsis edildi. Mǝhǝllǝrdǝ kooperativlər 
cəmiyyətləri açld. Bununla ərzaqsz qa-
lan əhaliyə müəyyən bir miqdar ərzaq 
verilməyə başla[n]d.  

Fəqət kooperativ başna çökən qara 
qartallarn çəngalndan [caynağndan] heç 
bir şey xilas olmayrd. Əlli pud alnan 
qəndin ancaq on pudu, iyirmi kisə gə-
tirilən unun yalnz üç kisəsi paylanrd. 
Bəqayas [qalan] həp anbarlara vuru-
lurdu. Kəndi ehtiyaclarn ödəyəcək qə-
dər də saxlanrd. Fəzləsi ağr yata ötə- 
də-bəridə satılrd.  

Yenə biçarə, yoxsul, əli qoltuğunda 
bomboş geri dönən bu yoxsullar gecələr 
ayaz altında səki və qǝnbǝrlǝr üzərində 
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növbətdə dururdu ki, bəlkə un və ya sair 
ərzaq ala bilsin. Daha çoluq-çocuğunun 
“acq” fəryadn eşitməsin.  

Bununla bərabər, yenə ala bilməyirdi. 
Əliboş evə övdət edirdi [qaydrd]. Çünki 
gələn ərzaq məhəllə qoçusuna, zəngini-
nə, sahibi-nüfuzuna, çinovnikinə və ko-
operativ sahibinin qövm-əqrəbasna ve- 
rilirdi. Qalan da həzmi-rabedən ötürü-
lürdü.  

Xəlayiq [camaat] bu alçaq, bu insafsz 
müamilədən [rǝftardan] bqd, islahna 
təşəbbüs eylədi. Dürlü-dürlü çarələr aran-
d. Təkrar-təkrar Bələdiyyə İdarəsinə 
axn etdilər. Gurultu, patıltı qopardlar. 
Artıq başqa əlac yeri də qalmamşd. 
Çünki əhali öylə ehtiyac içində qalmşd 
ki, axşamdan sabaha qədər qar, yağş 
altında dükanlar qarşsnda gecələyirlər-
di. Qadn, erkək yek-digərinə qarşmşd. 
Mal verilən dükanlar qarşsndan hər 
daima ağlaşmalar eşidilirdi. Qş fəslində 
bir çoxlar əl-ayaqlarndan məyub [şikəst] 
oldular.  

Bu surətlə növbət bəkləyən yoxsul 
yenə də ailəsi yanna üzüqara adamlar 
kimi əliboş qaydrd. Artıq səbir kasalar 
dolmuşdu.  
Əhalinin qələyan [cuşa gǝlmǝsi] və 

sərkarlarn [başçlarn] təşəbbüsü nəticə-
sində bu ağr müşkülata bir dürlü çarə 
yolu bulundu. Ev komitələri təsis olundu.  

Həqiqətən bu təşəbbüs keçmişlərə 
nisbətən qayət yüngül, qayət əlverişli idi. 
Hər bir ev komitəsi 20 ya 30 evin siya-
hsn tutub məhəllinə [yerinǝ] təqdimlə 
müəyyən miqdarda ərzaq alrd, siyah 
etdiyi evlərə paylayrd. Bu sayədə həm 
ərzağn udulmas, həm də xəlayiqin so-

yuqlar altında əzilməsi kimi fənalqlar 
bərtərəf edildi [aradan qaldrld].  
Əlbət, bundan da sui-istifadə edənlər 

olurdu. Fəqət müfəttişlik iştirak ilə olur-
du. Bəzən müfəttiş para beş-on evi ev 
komitəsinin zülfünə qurban edirdi. Bə-
zən də heç kəsə verilməyəcək bir si-
yahn müfəttiş cənablar təsdiq edir, al- 
nan ərzağ ev komitəsi ilə yar-yar pay-
laşrlard. Böylə siyahlar şimdi də möv-
cuddur. Həpsini bilirəm.  

Bu xüsusata yalnz mən deyiləm, bü-
tün azərbaycanl fərdən-fərd [hǝr kǝs] 
aşnadrlar. Eyi cəhətini də, fəna cəhətini 
də kamalnca anlayrlar. Həpimiz bu yol-
da imtahanlar verib təcrübələr hasil et-
mişiz.  

Lakin bu yaxnlarda hökumət tərən-
dən buraxlan ərzaq yenə əski üsul üzrə 
olduğu görüldü. Həman quyruq eynilə 
irəlidə gördüyümüz kooperativlər qarş-
snda uzand. Yenə də erkəncə növbətdə 
durmaq başland.  

Bunu görən hər bir fərdin heyrət et-
məməsi qabil deyildir. Zira xəyala böylə 
bir şey gəlir ki, guya bildir bu üsul ilə 
ərzaq alan və paylayan əhalidən biri də 
sağ qalmamşdr. Həpsi Lut qövmü kimi 
məhv olmuşdur. Şimdi yerlərinə başqa 
bir qövm gəlmişdir. Buras insan pək çox 
düşündürür. Düşündükcə dürlü-dürlü 
yollara doğrulayr.  

Beş sənəlik ömrünü ərzaq təqsimatı 
və təhəssüratı [paylanmas vǝ hǝsrǝti] ilə 
çürüdən ərbab nasl olur ki, yüzlərcə əha-
linin payn bir nəfərə mal etməyə riza 
verir? Əsla ötəsinə-bərisinə diqqət et-
məyir.  
Şimdi baxalm bu qaç günün ərzində 
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buraxlan qənd, şəkər, parça, ayaqqab 
və sair bunlar kimi mallardan kimlər is-
tifadə etdi?  

Bütün ömrünü işsizliklə keçirənlər, 
bütün hiylə ilə keçənlər, bütün əcnəbilər.  

Bir nəfər gündə 20 girvənkə qənd, 20 
girvənkə şəkər və o miqdarda parça və 
sair mal aldğ halda, 99 nəfər bir gir-
vənkə olsun ala bilməmişdir. Heç kəs işi-
ni buraxammamşdr və buraxa bilməz. 
Bir girvənkə şəkər üçün bir gün işini bu-
raxarsa, ailəsi evdə ac qalr, yenə də əs-
kidəki müşkülata məruz qalr.  

Bunun digər bir cəhəti də vardr ki, o 
cəhəti daha böyük nöqsandr. O isə ər-
zağn üsulsuz paylanmasdr.  

Məsələn, bir şəxs kooperativ düka-
nndan fəqət bircə girvənkə qənd, yaxud 
şəkər ala bilǝr, qərardad mövcibincə [qǝ-
rardada ǝsasǝn] ziyadə verilməz, deyilmi? 
Əcəba, sǝkkiz, on, on iki nəfər ailə sahibi 
olan bir şəxs bu bir girvənkə şəkərlə nə 
yapa bilər?  

Heç bir şey. Bir gündə deyil, bir saat-
da tamam olub gedər.  

Binaənileyh [odur ki], Ərzaq dairəsi 
rəyasətində bulunan zəvatdan [şəxslər-
dən] rica ediriz ki, əhaliyə veriləcək ərzaq 
yenə də ev komitələri vasitəsilə verilsin 
və hamsna verilsin. Çox mümkün deyil-
sə, hər nəfərə yarm girvənkə, ya bir çet-
ver təqsim edilsin. Fəqət ümum ailə he- 
sab ilə verilsin ki, bir dürlü etinaszlq 
kimi tələqqi edilməsin.  

Ancaq sadiq müfəttiş, sadiq ev ko-
mitələri vasitələri ilə.  

Yoxsa bu qərarla paylanan ərzaq hər 
bir cəhətlə əlverişli deyildir. 

 
Ayn. Ayn. 

YENİ BİR MACƏRACULUQ 
 
Kəndi hakimiyyətlərini türk-Azərbay-

can xalq üzərində qurmaq xəyalatı ilə 
yaşayan Rusiya sosialistləri və onlarn 
hakimiyyəti sayəsində bir taqm kənd 
qəza komissarlqlar qazanmaq arzula-
yan müsəlman hümmətçiləri bu gün ye-
nə təzə bir avantüra yaratmaq istəyirlər.  

Sağ eserlər ilə “Müsavat” rqəsindən 
başqa bütün siyasi rqələr bu gün ağus-
tosun 14-də ümumi tətil elan etmək is-
təyirlər.  
İntibahnamələrində [vǝrǝqǝlǝrindǝ], 

elanlarnda, müraciətlərində tətilin sə-
bəblərini böylə şərh edirlər:  

1) Denikin hücumuna protesto;  
2) Çar cəlladlarnn, Denikin agentlə-

rinin həbsi;  
3) Zəhmətkeşlərin azadlğ;  
4) Fəhlə təşkilatlarnn, fəhlə orqanla-

rnn hürriyyəti;  
5) Fəhlə nümayəndələrinin həbsdən 

xilas və qeyrə. 
Həmişə maska altında çalşan Rusiya 

bolşevikləri bu dəfə də bir bəhanə tap-
mşlar: “Denikin qorxusu”.  

Lakin altında xalq arasnda provo-
kasiyalar yapan “axperlǝr”in hürriyyəti, 
Mikoyan, Mirzoyan, Qoqoberidzelərin 
həbsdən xilas kimi kirlər edirlər.  

Bu gün istiqlal və hürriyyətindən baş-
qa, Azərbaycan məfkurəsindən ayr kir 
və arzusu olmayan Azərbaycan[n] sa-
dədil türk zəhmətkeşlərini özlərinə isti-
fadə aləti etmək üçün bolşeviklər bu gü- 
nün təhlükəsindən istifadə edirlər. İçəri-
mizdə iğtişaş salmaq, Dağstanda olan 
kimi bizdə də Denikin və Avropa qüvvə-
lərinin əlinə bəhanə vermək istəyirlər. 
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Fəqət Denikin qarşsna ən əziz övladn 
əsgər göndərmiş Azərbaycan-türk cama-
atı bolşeviklərin bu hiyləsinə inanma-
maldr. İstiqlaliyyəti istiqlaliyyət düş- 
mənləri deyil, istiqlaliyyət sahibi müda-
ə edəcəyini anlamaldr. Hürriyyətimi-
zin düşmənlərinin budəfəki hiylələrini 
də anlayb tətildə iştirak etməməlidir. 
Bilməlidir ki, bolşeviklərin bu hiyləsi ha-
kimiyyət məqsədi üçün tərtib olunmuş 
bir avantüradan başqa bir şey deyildir. 

 
Məhəmmədzadə Mirzəbala 

 
 
 
 

BAKI XƏBƏRLƏRİ 
 
Məruzə   
İşbu cümə günü səhər saat 11-də Bə-

lədiyyə İdarəsi salonunda sabiq Dağstan 
Cümhuriyyəti nəzdindəki Azərbaycan si-
yasi nümayəndəsi Əbdürrəhim bəy Haq-
verdiyev cənablar Dağstan haqqnda 
ümumi məruzə oxuyacaqdr.  

 
Türküstan nümayəndəmiz  
Srağagün axşam Mavərayi-Bəhri-Xə-

zər [Zakaspiysk] Hökuməti indindəki [nǝz-
dindǝki] Azərbaycan siyasi nümayəndəsi 
[Əkbǝr ağa] Sadqov cənablar xidmət iş-
ləri üçün Bakya varid olmuşdur [gǝlmiş-
dir].  

 
Bugünkü tətil  
Özünü Bak zəhmətkeşlərinin baş ida-

rəsi adlandran “Mərkəzi Fəhlə Konfran-
s” nam təşkilat bu gün ayn 14-də ümu- 
mi tətil etməyi təhti-qərara almşdr. Tə-

tilin zahiri səbəblərini böylə göstərirlər: 
Fəhlə təşkilatlar və sosialist qəzetələri 
əleyhinə görülən tədbirlərin ləğvi, həbs 
olunmuş bolşeviklərin azad edilməsi və 
Denikin hücumuna qarş protesto.  

 
Dəmiryol istasyonlarnda  
Neçə gün əvvəl, “Müsavat” rqəsi tə-

rəndən Yusif İbrahimli əfəndi Azərbay-
can dəmiryoluna fəhlələr arasnda təşki- 
lat yapmağa çxmşd. Yusif İbrahimli 
Keşlə, Hacqabul, Ucar, Gəncə, Ağstafa 
və bunlarn arasnda olan ham istas-
yonlar gəzib, fəhlələri toplayb əhvali-
hazirə ilə tanş etmişdir. “Müsavat” şö- 
bəsi olmayan yerdə şöbǝ açlmşdr.  

Öz vəzifəsindən başqa Yusif əfəndi, 
fəhlələrdən bir çox şikayətlər, məlumat 
toplayb götürmüşdür. O cümlədən, Keş-
lə, Biləcəri, Hacqabul, Ağstafa fəhlələri 
öz müdiriyyətlərindən şikayət etmişlər-
dir.  

Ağcaqabul istasyonunda Ermənista-
na yollanan erməni yetimləri arasnda 
müsəlman çocuqlar taplmşdr. Ağstafa-
dan keçən ingilis eşelonlar arasnda in-
gilis libasnda olan bir ermənidən 7 tay 
papaq dərisi tutulmuşdur ki, qiyməti təx-
minən 600.000 manatdr. Bunlar, ingilis-
lərin məlumatı ilə həbs edilmişdir.  

Fəhlələr rica etmişlər ki, naçalniklərin 
rəftarlar əleyhinə tədbirlər görülsün. 
Onlara ərzaq verilsin və şəhərlərdən hə-
mişə adamlar gəlib onlar əhvali-hazi-
rədən xəbərdar etsinlər.  

 
Muğanda taxl  
Aldğmz məlumata görə, Muğanda 

bu il taxl bol olmuşdur. Hər desyatindən 
110-120 pud məhsul gözlənir.  
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Hürufatımz haqqnda müsahibə  
Bak Türk Tələbələri Komitəsinin tə-

şəbbüsü ilə bu gün ağustosun 14-də Bə-
lədiyyə salonunda axşam saat 5-də hü- 
rufatımzn [hǝrǝrimizin] dəyişməsi haq-
qnda tələbə [Mir Əbdülǝziz] Seyidov 
məruzə oxuyacaqdr. Məruzədən sonra 
müsahibə olacaqdr.  

 
Süleyman Abdullayevin sürgünü haq-

qnda  
Qəzetǝmizin keçən nömrələrində xə-

bər verdiyimiz Süleyman Abdullayevin 
qradonaçalnik tərəndən sürgün edil-
məsi haqqnda yapdğmz təhqiqatdan 
anlaşlmşdr ki, Süleyman əfəndinin evi-
ni qradonaçalnik zəbt etmək istəmişdir. 
O isə müqabilə edib raz olmamş, sür-
gün məsələsi də bu yerdən baş vermiş-
dir.  

 
Fəhlə həyatı  
- Balaxanda Əmiraslanovun 22-ci 

uçastokda olan mədənində işləyən Al-
lahverdi Əsgər oğlunu xidmətdən əzl [kə-
nar] edib kollektiv üsulu ilə bir ay artıq 
məvacibini vermǝdiklərindən, “Müsa-
vat” rqəsinin Müsalihə və Müraə [Mǝh-
kǝmǝ vǝ Barşq] şöbəsi tərəndən bu 
barədə baş müdiriyyətə müraciət olu-
nub məvacibi verdirməyə müvəffəq ol-
muşdur.  

- Balaxanda Ter-Akopovun mədənin-
də çalşan Qulam Rza oğlu könüllü əsgər 
qeyd olunmuşdu. Şimdi isə müdiriyyət 
onu geri qəbul etməyir. Bu barədə “Mü-
savat”n Müsalihə və Müraə şöbəsi la-
zmi iqdamatda [tǝşǝbbüsdǝ] bulunub 
Qulam əfəndini vəzifəsinə qəbul etdir-
mişdir.  

- Ramanada Şəmsi Əsədullayevin 
mədənində çalşan Əziz Qurbanəli oğlu 
xidmətindən qovulmuş olub, kollektiv 
üsulu ilə məvacibi 360 manat əvəzinə 
180 manat verilmişdir. Bu barədə “Mü-
savat”n Müraə və Müsalihə şöbəsi la-
zmi binagüzarlqda bulunub ixtilafı rəf 
etmişdir [aradan qaldrmşdr].  

 
Cəmiyyəti-Xeyriyyədə  
Qars nahiyəsindən qaçmş 10 nəfər 

qaçqn Müsəlman Cəmiyyəti-Xeyriyyəsi 
tərəndən yetimlər yurduna göndəril-
mişdir. Qaçqnlarn 9-u 6-12 yaşlarnda 
uşaq, biri isə 45 yaşnda qadndr.  

 
Əsir türklər  
Müsəlman Cəmiyyəti-Xeyriyyəsi iki 

nəfər türk əsirini Ümuri-Xeyriyyə Nəza-
rətinə [Sosial Təminat Nazirliyinə] göndə-
rib Batuma getmək üçün yol xərcindən 
təmin edilmələrini rica etmişdir.  

 
Ordubad qaçqn  
Ordubad qaçqnlarndan Əbdürrəhim 

Hac İsmayl oğlu Cəmiyyəti-Xeyriyyəyə 
müraciətən xəbər vermişdir ki, Mahmud 
adl üç yaşnda oğlunu arvad mərhum 
olduğundan saxlaya bilməyir. Cəmiyyəti-
Xeyriyyə yetimi yetimlər yurduna yolla-
mşdr.  

 
Lənkəran komissarlar  
Dövran edən şayiata görə, Lənkəran-

dan qaçmş bolşevik komissarlar qismən 
İrana, qismən Petrovska fərar etmişlər 
və qaçarkən özləri ilə 18 girvənkə təmiz 
qzl aparmşlardr. Qaçqnlar Sar ada-
snda paltarlarn dəyişib İran paltar gey-
mişlərmiş. 
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Ümumi tətil münasibətilə  
Bu gün şəhərdə tətili-ümumi gözlən-

diyindən Bak qradonaçalniki tərəndən 
şəhərin divarlarna xüsusi elan yapşdrl-
mşdr. Elanda tətil, ictima [yğncaq] və 
toplanş qadağan edilir. “Müsavat” r-
qəsi ilə “sağ inqilabç sosialistlər” (eser-
lər) tətildə iştirak etməməyi təhti-qərara 
almşlardr.  

 
Sərgi  
Səşənbə [çǝrşǝnbǝ axşam] günü av-

qustun 19-da bulvarda Gömrükxana kör-
püsündəki üzgüçülük məktəbi nəzdində 
uşaq rəsm, şəkil və sair əl işləri sərgisi 
açlr. Sərgini rəssamlar idarə edirlər. Da-
xil olmaq üçün böyüklər 2 manat, uşaq-
lar və mütəəllimlər [şagirdlər] 50 qəpik 
verəcəklərdir.  

 
Daxil olmuş mallar  
Ticarət, Sənaət və Ərzaq Nəzarətinin 

Statistika şöbəsinin məlumatına görə, 
ağustosun 11-də Bakya bu qədər mal 
gəlmişdir: taxl 2608 pud; furaj [yem] 
1942 pud; taxta 700 pud; dəmir əşya 
659 pud; xalis dəmir 2000 pud.  

 
Birjada  
Kerenski minliklər 1300 rubləyə, 250 

manatlarn 1000 manatı 1250 manata, 
xrdalar 15 faizə. Nikolay pullar zəifdir: 
500-lüklər 1350 rubləyə, 100-lüklər 250 
rubləyə. Bon pullar 28 faizə, gümüş xr-
da 14 rubləyə, manatlar 30 rubləyə.  

 
Valyuta  
İngilis funt banknotu 400 rubləyə və 

çek 350 rubləyə. Qzl Osmanl lirəsi 415 
rubləyə, kağz lirə 95 rubləyə. Fransz 
frank 22 rubləyə.  

LƏNKƏRANDAN  
XÜSUSİ MƏKTUB 

 
Lənkəran mahaln və Astaradan hə-

rəkət edən Azərbaycan qoşunlarn idarə 
etmək üçün Azərbaycan Hökuməti tərə-
ndən göndərilmiş olan xüsusi vəkilin 
vürudundan [gǝlişindǝn] Zuvand, Lənkə-
ran və Astara mahallar əhalisinin nə 
dərəcə şad olduqlarn mən təsvir edəm-
məm. Yandrlmş olan kəndlərin əhalisi, 
uşaqlar, arvadlar şadlq əşki [gözyaş] tö-
kərək çoxdan bəri gözlənməkdə olan 
əziz qonaqlar duz-çörəklə istiqbal etdi-
lər [qarşladlar]. Silah daşmağa istedad 
olan şəxslərin burada isbati-vücud [işti-
rak] etməmələri gözə çarprd. Sonradan 
məlum oldu ki, hər kəsin tüfəngi var isə 
meydani-müharibəyə getmişdir. Hal-ha-
zrda hər iki tərəf arasnda danşq da-
vam edir. Gərək xüsusi vəkil və gərək mu- 
ğanllar guya çalşrlar ki, qan tökülmə-
dən ara düzəlsin.  

Xüsusi vəkilin bu cür arzusu doğru və 
həqiqi isə də, muğanllar zahirən “cüm-
huriyyət”çilik macəraculuğunu [avantüra-
sn] uzatmaq istəyirlər və bunlar ingilis- 
lərdən, yaxud Denikindən müavinət göz-
ləyirlər. Lakin onlar[n] bu ümidlərində 
bolşevikdən müavinət bəklədikləri ingi-
lislər onlara qənim oldular.  

Mən muğanllara bir dəstə deyirəm. 
Çünki muğanllar 20 min nəfər olduqlar 
halda əhalinin ondan doqquzunu təşkil 
edən müsəlmanlar son vaxtlarda tama-
milə talan edib onlara olmazn zülüm və 
əziyyət etmişlərdir. Amma müsəlmanlar 
məcbur idilər ki, muğanllarla bərabər 
zalmlara səs versinlər.  
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Azərbaycan məmurunun buraya gəl-
məsi ilə əhalinin işi bir dərəcə yüngül-
ləşmişdir. Hər tərəfdən əhalidən izhari- 
übudiyyət [tabeçiliklǝrini ifadǝ edǝn] ka- 
ğzlar gəlmişdir.  
İngilis komandanlğ nümayəndələri 

vürudu ilə iş tamamilə dəyişdi. İngilislər 
qəti surətdə muğanllardan tələb et-
mişlər ki, bilatəxir [dǝrhal] Azərbaycan 
hökumətinə tabe olsunlar. Muğanllar bu 
xüsusda bir çox dedi-qoduya başladlar. 
Bu isə ingilis nümayəndələrini səbirdən 
çxarb məktubən muğanllardan zeyl-
dəki [aşağdak] tələbatda bulundular: 

“İngilis Komandanlğ admiral Kolçak 
və Müttəqlərin Paris qətnaməsinə isti-
nad edərək qət etmişdir ki, Lənkəran 
mahal və Muğan oblastı Azərbaycan 
sərhədinə daxil olduğu üçün bu yerləri 
Azərbaycan məmurlar idarə etməlidir. 
İngiltərə Komandanlğ Azərbaycann qa-
nuni hərəkətinə müavinət etmək prinsip-
ini gözləyir. Azərbaycan Lənkəran və 
Muğan oblastına xüsusi heyət göndərir 
ki, müsəlmanlarla bərabər ruslarn da 
mənafeyini müdaə eyləsin. İştə bu mə-
sələdə İngiltərə Komandanlğ Azərbay-
cana müzahirət [kömǝk] edərək muğan- 
llarn Azərbaycana tabe olmasn tələb 
edir.” 
İngilislərin bu tələbatından sonra Mu-

ğan hökuməti təvəqqe eyləmişdir ki, bu 
məsələ ümumi Muğan syezdində [qu-
rultaynda] həll edilmək üçün onlara möh-
lət verilsin. Təbiidir ki, həman syezddə 
müsəlman olmayacaqdr. Bu rica İngilis 
Komandanlğ nümayəndəsi və Azərbay-
can xüsusi vəkili tərəndən qəbul edil-
mişdir. Eyni zamanda muğanllardan im- 

za alnmşdr ki, avqust aynn 10-u saat 
10-dək məsələ həll edilib Lənkəran azər-
baycanllar tərəndən işğal ediləcəkdir.  

Görünür ki, Muğan hökuməti zabita-
n da Muğan hökumətinin bu macəra-
culuğundan təngə gəlmişlərdir. Ona görə 
də İngilis Komandanlğ namna yazmş 
olduqlar məktubda deyirlər ki, biz Azər-
baycan qoşunlar əleyhinə açlacaq mü-
haribədə iştirak etməyəcəyiz.  

Bu da məx qalmaya ki, muğanllarla 
olan danşğn axrnda İngiltərə nüma-
yəndəsi mister Tori onlara demişdir ki, 
Salyan tərəndən Muğana Azərbaycan 
qoşunlar yürüş edirlər. Hərgah muğan-
llar komediyadan əl çəkməsələr, onlarn 
yürüşlərinin qarşsn almaq qeyri-müm-
kün olacaqdr.  

Bu xəbər muğanllar böyük bir əndi-
şəyə [təşvişə] salmşdr. Bu fəqərələrin 
[hadisǝlǝrin] həpsi və Muğan qoşunlar 
arasnda olan intizamszlq ümid verir ki, 
tez bir zamanda ağlsz olan Muğan ma-
cəraculuğu qurtaracaqdr. (Bu məktub 
yazlandan sonra, təbiidir ki, şəhər aln-
mşdr.) 

Xüsusi Azərbaycan vəkili dəftərxana-
snda gördüyüm dəhşətli bir mənzərəni 
mən heç vaxt unutmam. Qəzann ən 
uzaq bir guşəsindən gəlmiş olan kənd 
nümayəndələrindən bir qoca kişi dəf-
tərxanaya girərək Allaha razi-niyaz et-
dikdən sonra xüsusi vəkil müavinini qu- 
caqlayb ağlayaraq: “Allah, sənə çox şü-
kür olsun ki, müsəlman hakimi gördük.”  

Bu mənzərə hazirunun [orada olan-
larn] həpsini ağlatmşdr. İngilis Koman-
danlğ nümayəndələri yanmş müsəl- 
man kəndlərinə gəldikdə böylə mənzə-
rələrə təsadüf edilmişdir. 
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ARÇIQ – TƏNQİD 
 

“Ədirnə fəthi” 
 
Üç-dörd gün əvvəl Cəfər Cabbarzadə 

əfəndinin “Ədirnə fəthi” nam [adl] əsəri 
Hökumət Teatrosunda mövqeyi-tamaşa-
ya qoyulmuşdu. Bu əsər hər nə qədər 
bir-iki kərə Bak səhnəsində oynanmşsa 
da, lakin acizlərinin birinci kərə gördüyü 
idi.  

Müəllif əfəndi, şu gənc mühərrir [ya-
zç] bizzat [şəxsən] müraciətlə bir qələm 
təcrübəsi olaraq ilk yazdğ şu əsəri haq-
qnda bir mütaliə, mütalieyi-tənqidiyyə 
yazmam arzu etdilər. Məlumdur ki, bi-
zimkilər tənqiddən xoşlanmazlar.  

Zatən tənqiddə xoşa (?) gedəcək bir 
şey yox ki... Tənqidçi bir əsərdə bir şeyi 
qəbul və iltizam edərsə, əvəzində beş 
yerə barmağn qoyar. Bəlkə müəllincə 
möhkəm, yek-digərindən ayrlmaz və 
sökülməz bir surətdə tərtib edilmiş zənn 
edilən bir əsəri təhlil edirəm deyə üzə-
rində əməliyyati-cərrahiyyə yapar, onu 
parça-parça edər, sonunda da üstündən 
bir dik qələm çəkər.  

Tənqidçilərin zatən təbiətləri böylə-
dir ki, onlar həp mən cəhətlərdən çox 
bəhs edərlər. Hələ bəziləri deyəcəyi söz-
lərini də mülayimətlə söyləməzlər. Qar-
şlarndakn şiddət və qətiyyətləri altın- 
da əzərlər.  

Türk mühərrirlərindən birisi, məəttə-
əssüf [təəssüf ki] ismini unutmuşam, -
losof Ten – o münəqqidi-şəhir [məşhur 
tənqidçi] haqqnda yazdğ bir fəqərəsin-
də [yaz parçasnda] tənqiddən bəhs edər-
kən deyir:  

“...Münəqqid var ki, qarelərinə kəndi-

lərinin düşündükləri şeyləri söyləyəcək, 
onlarn dimağnda [zehnindǝ] hali-müşəv-
vəşiyyətdə bulunan əfkar [qarşq, anlaşl-
maz bir halda olan kirlǝri] qətiyyətlə ifadə 
edəcək vasitəni bular. Bu növ tənqid ər-
bab faydabəxş bir müəllimlik və mürəb-
bilik vəzifəsi ilə qarelərini tıpq birər şa- 
gird kimi əllərindən tutaraq çxlmas mət-
lub olan [arzu edilǝn] dərəcəyə birlikdə sü-
ud edərlər [yüksǝlǝrlǝr].” 

Demək, bu bir qisim tənqidçilərdir ki, 
ikinci dərəcədə qalrlar. Mühərrircə, birin-
ci dərəcə münəqqidlər büsbütün bu si-
fətlərin ziddində olurlar. Onlar qareləri- 
nin səviyyəsinə, mövqeyinə enmək lüzu-
munu əsla düşünməzlər. Onlarn əfkar 
və amaln rəncidə edəcəyini nəzəri-eti-
bara almayaraq, öz kirlərini kamali-
şiddətlə söylərlər. Tənqid nöqteyi-nəzə- 
rincə bu daha ziyadə faydaldr. Çünki 
bunda mənaziri təbdil [mǝnzǝrǝlǝri dǝyiş-
dirmǝk], nöqteyi-nəzərləri təksir [çoxalt-
maq], mütaliə və tənqid hissini təşhiz 
[kǝskinlǝşdirmǝk] vardr. Məşhur losof və 
münəqqid Ten dəxi böylə tənqidçi imiş. 
Budur ki, kimsə tənqiddən xoşlanmaz.  

Fransz romançlarndan ən məşhuru, 
realizm məsləki-ədəbisinin müəssisi [ba-
nisi] Qüstav Flober[in] münəqqidi görə-
cək gözü yox idi. Əgər birisi onun yann- 
da xüsusi surətdə olsa belə, “lan fəqə-
rə şöylə yazlsa idi” deməyə cəsarət et-
səydi, ən yaxn dostu və səmimi arxadaş 
belə olsa, ondan inciyər, adəta, kəndisi 
ilə duello edəcək dərəcəyə varard.  

Məmah [bununla belǝ], tənqid nə 
qədər çəkilməz bir şey olsa da, yenə 
olmaldr və olacaqdr. Ən çox tənqiddən 
qorxan, onu görmək istəməyən mühər-
rirlər belə tənqidçilərin o ac və zəhr-
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alud [zǝhǝrli] qələmlərindən yaxalarn 
qurtarammamşlardr. Bununla bərabər, 
böyük ədib və şairlərin də iqtidarn, 
dühasn, qüvvətini, krini, fəlsəfəsini bu 
zəhr-alud qələmlər ortaya çxarmşdr.  

Bu hallar nəzərə alaraq insan bəzən 
yazmaq istəyir, lakin mövqeyini sarst-
mamaq, arxadaşlarn, qələm arxadaş-
larn kəndisindən rəncidə etməmək, 
ülfət və məvəddətini [mǝhǝbbǝtini] qr-
mamaq üçün sükutu iltizamla ağrmayan 
başn ağrtmaq istəməyir.  

Tənqidin ən münasib yolu bu idi ki, 
münəqqidi kimsə tanmaya idi. Onun 
kim olduğunu bir kəs bilməyə idi.  

Cəfər əfəndinin əsəri haqqnda tən-
qid yazlmasn arzu etdikləri, acizlərinə 
cəsarət verməklə “Ədirnə fəthi” haqqn-
da bir neçə söz söyləməyə müsaidət ve-
rir.  

“Ədirnə fəthi”nin təhlil və tənqidinə 
keçmədən əvvəl, başlanğc olaraq bir fə-
qərəyə [mǝsǝlǝyǝ], həm də ədəbiyyatda 
əsasl bir mövqe tutan bir fəqərəyə nə-
zəri-diqqəti cəlb etmək istəyirəm.  

Hər kəs sənət və sənətkarlqdan bəhs 
edir, “sənət sənət üçündür” deyir, yaxud 
“sənət həyat üçündür” deyə bunun ək-
sini iddia edir. Əcəba, bu sənət nədir? 
Əlbəttə ki, sənət haqqnda olan bir çox 
təriəri sənətkarlq marağnda bulunan-
lar bilməmiş deyillər. Lakin sənətin bizə 
lazm olan bir cəhətini qsaca tərif üçün 
ismi balada [yuxarda] zikr olunan losof 
Tenin bir tərini təkrar etmək istəyirəm.  

Hippolit Ten deyir:  
“Sənət bir şeyin əsasi sifətlərini mey-

dana çxarmaqdr.”  
Məsələn, bir rəssam bir şir rəsmi yap-

maq istərkən ibtida [ǝvvǝla] şirin əsasi 

sifətlərini nəzərə almaldr. Şirin əsasi 
sifətləri onun yrtıclğ və bədəninin ön 
hissəsinin qayət qüvvətli olmasdr. Bu-
nun üçün rəssam çəkəcəyi şir rəsmində 
bu nöqtələri hər zaman nəzərdə tutma-
ldr. İlk əvvəl rəsmində şirin dişlərinə və 
drnaqlarna əhəmiyyət verməli, sonra 
köksünün, qollarnn sinirlərinə diqqət 
etməlidir. 

Demək, bir rəssam, sənətkar bir rəs-
sam beş-altı czq və xətt ilə sizə bütün 
heybət və dəhşəti ilə qaba taslaq bir şir 
rəsmi tərsim edə [çǝkǝ] bilər.  

Lakin sənətkar olmayan, sənətin nə 
olduğunu layiqincə dərk etməyən digər 
bir rəssam bir çox vaxt sərf edər, bir çox 
cizgilər, xətlər çəkər, sizə bir şir rəsmi ərz 
edə bilər ki, əbədən [ǝsla] onda şirə məx-
sus heybət və dəhşəti göstərə bilməz. Bu 
ondan irəli gəlir ki, o rəssam şirin əsas 
sifətlərini nəzərdə tutammamş, lazm 
olan czq və xətləri nəzəri-diqqəti cəlb 
edə biləcək bir halda çəkməmiş, bir çox 
artıq xətlər, lüzumsuz czqlarla vaxtın 
sərf etmişdir. Nəticədə heç bir şey qaza-
nammamşdr.  

Sizə başqa bir misal gətirəlim.  
Bir rəssam bir səfalət mənzərəsi tər-

sim etmək istəyir. Bunun üçün ibtida bir 
əsas gətirməlidir. Məsələn, əsasn ixti-
yar və yaxud xəstə bir qadn surətində 
alr. Onu bəstəri-mərəzdə [xǝstǝ yatağn-
da] yatırr. Bu, səfalət mənzərəsinin əsa-
sdr.  

Lakin bununla iş bitməyir. Şu yataqda 
yatan mərizdən [xǝstǝdǝn] səfalət mənas 
anlaşlmaz. Hər kəs ona baxarsa, yataq-
da yatmş bir qadn zənninə zahib olacaq 
[zǝnninǝ qaplacaq] hissi alar. Demək, rəs-
sam mövzusunu bir taqm cüziyyatla 
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təqviyələndirməli [güclǝndirmǝli], xəstə 
ilə əlaqədar, həm də onun səfalətinə işa-
rə ola biləcək şeylər tamaşaçlarna ərz 
etməlidir.  

Bunun üçün rəssam səlanə bir oda, 
şu odann səlanə olduğunu bildirəcək 
bir taqm ev şeyləri və sairə oraya toplar. 
Bunlar da bir surətdə şu odaya yerləş-
dirǝr ki, həp əsasi olan xəstə qadna nis-
bətlə ikinci, üçüncü dərəcədə nəzərə çar- 
par. Bununla rəssam sizə bir səfalət mən-
zərəsi təqdim edər.  

Bu, ədəbiyyatda da böylədir. Hər sə-
nətkaranə yazlmş bir əsər, məsələn, ro-
man və teatro nəzərə alnarsa, onda da 
bu qanunun nəzəri-diqqətdən dur [uzaq] 
tutulmadğ görülər. Yəni müəllif ibtida 
bir əsas gətirmiş, moralist və idealist isə 
müəyyən bir nəticəni, realist isə bəşə-
riyyətin səadət və fəlakətini mövcib ola 
biləcək bir təbiət və xasiyyətini nəzərdə 
tutmuş, onu qarelərinə ərz etmək, bu-
nunla onlarda bir həyəcan, bir intibah 
oyatmaqla çalşmş, müvəffəq də olmuş-
dur.  

Misal üçün, məşahirin [mǝşhurlarn] 
bir əsərini alalm. Götürəlim Şekspirin 
“Otello”sunu. Burada əsas Otellonun şəx-
siyyətidir. Başqalar həp bu əsasn ətra-
fında dolaşr. Otellonun mahiyyətini, 
onun qsqanclğn, bundan hasil ola bi-
ləcək qəzəbini zahirə çxarmaq üçün va-
sitə olurlar. Ona qüvvət verirlər.  

Habelə Əbdürrəhim bəy Haqverdi-
yevin “Dağlan tifaq”n alalm. Bunda da 
əsas qumarbaz Nəcəf bəydir. Müəllin 
məqsədi qumarn nəticəsini bütün açq-
lğ ilə, dəhşət və fəlakəti ilə nəzərə ərz 
etmək, onunla bir əxlaq dərsi verməkdir.  

Demək, müəllif ibtida bir əsas qəbul 
edər. Sonra bunun ətrafında bir mövzu 

intixab edər [seçər] və yaxud intixab et-
diyi və xoşuna getdiyi bir mövzuda əsas 
nəyi gətirmək istədiyini bəlləməli, ondan 
sonra da plann czb şəxslərini təyin 
etməlidir. Bu surətdə müəllif nə yazaca-
ğn eyicə bildiyindən, hank nöqtələrə 
toxunmaq və oxucularnn nəzərinə çrp-
maq istədiyini bilərək ancaq onun ətra-
fında gəzib-dolaşar.  

Biz indi buradan “Ədirnə fəthi”nə 
keçmək istəyir, bu nöqteyi-nəzərdən onu 
təhlil etmək istəyiriz.  

 
(bitmədi) 

Kazmoğlu 
 
 
 

İDARƏDƏN CAVABLAR 
 
İdris Axundzadə əfəndiyə: Son məqa-

ləniz dərc edilməyəcəkdir. 
Həsən Ziya əfəndiyə: Əncüməni-Xey-

riyyə haqqnda yazdğnz məqalə dərc 
edilməyəcəkdir. 

Ayn. C. əfəndiyə: “Atalarmza” sər-
lövhəli müraciətnamənizə ehtiyac belə 
yoxdur. Kaş ki, atalarn oxutmaq istədik-
ləri vətən övladnn həpsini qəbul edə 
bilmək üçün ka miqdarda məktəbimiz 
olayd. 

İrani Nejad əfəndiyə: Bütün yaz-
nzdan bircə şey başa düşdük ki, Bakda 
“İttifaqi-İraniyan” ad ilə bir cəmiyyət 
təşəkkül etmişdir. Müvəffəqiyyət diləriz. 
Fəqət yaznz dərc edilməyəcəkdir. Əgər 
cəmiyyətin məqsəd və məramlarndan, 
daireyi-fəaliyyət və sairəsindən məlumat 
versəydiniz, məəlməmnuniyyə [mǝmnu-
niyyǝtlǝ] dərc edərdik. 
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Süleyman Abdullayev əfəndiyə: Mək-
tubunuz dərc edilməyəcəkdir. Çünki qə-
zetəyə dəxli olan bir şey deyildir. 

 
 
 
 

 
 

Bǝhri-Xǝzǝr dǝnizindǝ posta, sǝrnişin 
vǝ yük gǝmilǝrinin hǝrǝkatı 

Bak-Ənzəli  
15-ci körpüdən sǝşənbə [çǝrşǝnbǝ axşa-

m], cümə və bazar günləri saat 4-də.  
Bak-Tazəşəhər (Krasnovodsk)  
15-ci körpüdən düşənbə [bazar ertǝsi], ça-

harşənbə və cümə günləri saat 5-də.  
Bak-Salyan  
19-cu körpüdən bazar, sǝşənbə, çahar-

şənbə və cümə günləri saat 4-də. 
Bak-Ənzəli-Şahsavar-Məşhədsər-Bəndər 

Gǝz və geri  
17-ci körpüdən çaharşənbə günü saat 4-də. 
Bak-Həsənqul-Bəndər Gǝz-Məşhədsər 

və geri  
17-ci körpüdən sǝşənbə günü saat 4-də.  
Petrovsk-Fort-Aleksandrovsk-Quryev və 

geri  
Paroxodlar Petrovskdan pəncşənbə [cü-

mǝ axşam] günləri saat 4-də çxrlar. 
Bak-Lənkəran-Astara 
17-ci körpüdən düşənbə, səşənbə və 

şənbə günü saat 4-də.  
Bak-Petrovsk 
15, 24 və 25-ci körpülərdən sǝşənbə, 

pəncşənbə və şənbə günləri saat 4-də. 
T-178 

 
İtibdir 

Əhmǝd Cabbar oğlu Rǝcǝbovun Zaqaf-
qaziya Ruhani İdarǝsi tǝrǝndǝn 1917-ci ildǝ 
verilmiş 2617 nömrǝli metrik şǝhadǝtnamǝsi 
itib. Etibardan saqitdir [etibarszdr].  

7442 

Şüşǝlǝr (butulkalar) 
Araq, şǝrab vǝ konyak şüşǝlǝri alram. 

Vrangelski, nömrǝ 42, Parapet qarşsnda 
“Drujba” şirkǝti mağazas. Telefon 2-34.  

 
Doktor M. İ. Lurye 

Əmrazi-zöhrǝviyyǝ vǝ daxili naxoşluqlar 
qǝbul edir. 914 vǝ 606 müalicǝsi.  

Qǝbul edir hǝr gün sǝhǝr saat 8-1-ǝdǝk; 
axşam saat 4-7-yǝdǝk.  

Ünvan: Vorontsovski küçǝ, nömrǝ 45, 
Bandarnnn küncündǝ, yolu Bandarndan, 
nömrǝ 8, 3-cü mǝrtǝbǝ. Telefon: 17-06 vǝ 
52-36.  

7406 
 

Xüsusi müsǝlman tǝvǝllüdxanas  
Gövhǝr xanm Qazzadǝ  

Vǝzi-hǝml edǝnlǝr hǝr bir vaxt, gǝlǝn 
xǝstǝlǝr isǝ hǝr gün sǝhǝr saat 10-dan 2-yǝ 
kimi qǝbul edilirlǝr. Tǝvǝllüdxanada ǝmǝliy-
yati-cǝrrahiyyǝ (operasiya) icra edilib, doktor 
Tsentner konsultasiya yapr. Feldşeritsa-
mama Vasserman çiçǝk döyür, yara bağlayr 
vǝ iynǝ vurur.  Adres: Armyanski küçǝ nömrǝ 
13. Telefon nömrǝ 58-39.  

T-321 
 

Diş hǝkimi B. M. Şternin  
Vorontsovski küçǝ nömrǝ 22, Karantinni 

küçǝnin küncündǝ. Telefon nömrǝsi 48-15.  
Dişlǝrǝ müalicǝ olunub doldurulur, kau-

çuk vǝ qzl üzǝrindǝ süni dişlǝr qayrlr, 
ağrsz çǝkilir vǝ qeyrilǝri.  

Qǝbul olunur sǝhǝr saat 9-dan 2-yǝdǝk; 
axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk.  

Qiymǝtlǝr münasibdir.  
7413 

 
Arvad diş hǝkimlǝri 
Z. A. Şexter vǝ xanm 

Dişlǝr ağrsz çxarlr. Qzl qapaq, qazma 
vǝ hǝr növ qayrma dişlǝr. Dişlǝrin yaxş qay-
rlmas tǝmin olunur. Kǝnardan gǝlǝnlǝr 
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üçün tezliklǝ görülür. Qiymǝtlǝr münasibdir.  
Qǝbul olunur sǝhǝr saat 9-dan 2-yǝdǝk, 

axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk.  
Voronsovski küçǝ 17 nömrǝli evdǝ, pa-

radn qapdan.  
10218 

 
Berlin Darülfünunu doktoru  

S. İ. Kopelioviç  
Daxiliyyǝ vǝ ǝsǝbiyyǝ naxoşluqlar qǝbul 

edir sǝhǝr saat 10-dan 1-ǝdǝk, axşam saat 
5-dǝn 7-yǝdǝk. Elektrik müalicǝsi, 606 vǝ 
914 müalicǝsi vǝ qeyrilǝri. Adres: Voront-
sovski küçǝ nömrǝ 17, 2-ci mǝrtǝbǝ.  

Telefon nömrǝ 50-28 vǝ 93.  
10244 

 
Petroqraddan gǝlmiş doktor  
İshaq Avetisoviç Atayans  

(professor Mixaylovun müavini)  
Mamalq, qadn vǝ urologiya naxoşluğu-

na mübtǝla olanlar qǝbul edir. (Bövl [idrar] 
yolu azarna, köhnǝ vǝ tǝzǝ süzǝnǝyǝ müa-
licǝ edir.) Bövl yolunu elektrik alǝti ilǝ 
müayinǝ edir. Hǝr gün saat 3-dǝn 6-ya kimi. 
Çaharşǝnbǝ günlǝri fǝqirlǝri pulsuz qǝbul 
edir. Ünvan: Telefonn küçǝ, nömrǝ 6.    

7444 
 

Diş hǝkimi B. L. Levin  
Gǝlib naxoşlar qǝbul etmǝyǝ başlamş-

dr. Dişlǝri ağrsz çǝkir. Kabinǝdǝ diş çxğ 
laboratoriyas vardr. Qzl ǝnglǝr, qzl köklǝr, 
kauçuk işlǝri. Qǝbul edir sǝhǝr saat 9-dan 1-
ǝ dǝk, axşam saat 4-dǝn 8-ǝ dǝk. Adres: Sis-
yanovski, nömrǝ 7, Qubernskinin küncündǝ.  

7440 
 

Azǝrbaycan “Kazyonn Palatas” 
Bununla elan edir ki, iyun aynn 23-də 

1919-cu ildə Azərbaycan Parlamannn təs-
diq etdiyi qanununa binaən [ǝsasǝn], vergi 
naloqu (padaxodn naloq) verənlərin gəliri 
1918-ci ildə bir beş min (5000) manatdan 

yuxar olmaybsa, vergi naloqunu vermək-
dən azad edilirlər.  

“Yuridiçeski vǝ ziçeski” vǝsiqǝlǝri olan-
larn gəliri 1918-ci ildə beş min (5000) ma-
natdan yuxar olmuş olubsa, 1919-cu ildə 
vergi naloqu verməlidirlər.  

Bu adamlar uçastkov komitələrin vergi 
naloqu şöbəsinə (padatnoy inspektorlar dəf-
tərxanasnda) nərədə və nə xidmətdə olduq-
larn və 1918-ci ildəki gəlirlərini göstərərək 
lazm olan qayda üzrə ərzi-hal verməlidirlər.  
Ərzi-hal yazmaqdan ötrü lazm olan vərə-

qələri Kazyonn Palatada və padatnoy ins-
pektorlarn dəftərxanasnda almaq olar.  
Ərzi-hal verməyənlər təqsirkar hesab ol-

unaraq böyük məbləğdə cərimə al-nacaqdr.  
T-209  

 
Elan  

Bak Şǝhǝr İdarǝsi bununla elan edir ki, 
avqust aynn 16-snda sǝhǝr saat 11-dǝ 
Tǝsǝrrüfat Şöbǝsi dǝftǝrxanasnda Petrovski 
Naberejni balq satan cǝrgǝlǝrin qarşsnda 
olan şǝhǝr budkasnn icarǝyǝ verilmǝsi 
barǝsindǝ müzayidǝ (torq) olacaqdr. Tǝfsilatı 
Tǝsǝrrüfat Şöbǝsi dǝftǝrxanasnda oxumaq 
olar.  

T-214 
 
 
 
 

Müvǝqqǝti müdir:  
Xǝlil İbrahim 
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Zǝhmǝtkeşlǝrǝ xitab  
sǝh. 263. “Mikoyan, Mirzoyan”: Bakda 

fǝhlǝ hǝrǝkatınn fǝal iştirakçlar olmuşlar.  
 

Teleqraf xǝbǝrlǝri  
sǝh. 265. “Avamlar Kameras”: ikipalatal 

Britaniya Parlamentinin aşağ palatas olan 
İcmalar Palatas nǝzǝrdǝ tutulur.  

“Samozer[o] gölü”: qǝzetdǝ “gölü” yeri-
nǝ “köyü” getmişdir.  

sǝh. 266. “Kurlanda” (yaxud Kurlandiya): 
Latviyann bir qisminin tarixi ad.   

“Lianda” (yaxud Liandiya): müasir 
Latviya vǝ Estoniya ǝrazilǝrindǝn bir qismini 
ǝhatǝ edǝn tarixi bölgǝ. 

sǝh. 268. “Xersonun 30 verstliyindǝ vaqe 
Stanislav”: yer adlar çox tǝhrif edilmişdir.  

“Yekaterinoslav”: Ukraynann Dnepre-
petrovsk vilayǝtindǝ indiki Dnepr şǝhǝri. 

“Buenos-Ayresin cǝnub tǝrǝndǝ”: qǝ-
zetdǝ çox tǝhirf edilmiş, “Bubuyenos dairǝ-
sinin cǝnub tǝrǝndǝ” kimi getmişdir.  

sǝh. 269. “Kozlov”: Rusiyann Tambov 
vilayǝtindǝ indiki Miçurinsk şǝhǝri; 1932-ci 
ilǝ qǝdǝr Kozlov adlanmşdr. 

 
Türkiyǝdǝ  

sǝh. 269. “Ruhani Müǝssisǝlǝr naziri”: 
söhbǝt Osmanl vǝqǝrinin idarǝ edilmǝsinǝ 
nǝzarǝti hǝyata keçirǝn Övqaf Nazirliyindǝn 
gedir.  

sǝh. 270. “[Salih] Münir paşann”: qǝ-
zetdǝ sǝhvǝn “Fǝrid paşann” getmişdir.   

 
Yeni bir macǝraculuq  

sǝh. 273. “axperlǝr”: “axper” ermǝnicǝ 
“qardaş” demǝkdir.   

“Mikoyan, Mirzoyan, Qoqoberidzelǝr”: 
Bakda fǝhlǝ hǝrǝkatınn fǝal iştirakçlar 
olmuşlar.  

Bak xǝbǝrlǝri  
sǝh. 275. “Sar adas” (yaxud Sara adas): 

Xǝzǝr dǝnizindǝ, Lǝnkǝran şǝhǝrinin şǝr-
qindǝ yerlǝşirdi. 1956-c ildǝ torpaq yolla 
Port İliç (indiki Liman) şǝhǝri ilǝ birlǝşdi-
rildikdǝn sonra yarmada olmuşdur. 

 
Lǝnkǝrandan xüsusi mǝktub 

sǝh. 276. Qǝzetdǝ imzasz gedǝn bu 
mǝktub “Azǝrbaycan”n Lǝnkǝrandak xüsusi 
müxbiri Salman bǝy tǝrǝndǝn yazlmşdr.  

 
Arçq – tǝnqid  

sǝh. 278. “Türk mühǝrrirlǝrindǝn birisi, 
mǝǝttǝǝssüf ismini unutmuşam”: burada 
Hippolit Ten haqqnda gǝtirilǝn sitatlar türk 
losofu vǝ hüquqşünas Əhmǝd Şuayba 
mǝxsusdur.   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


